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TITRE | : DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 : Champ d’application territorial du reglement

Le présent réglement s’applique au territoire de la commune Plainoiseau (Jura).

Article 2 : Portée respective du réglement a I'égard d’autres législations relatives a 'occupation
des sols

Restent et demeurent applicables les autres législations relatives a 'occupation ou a I'utilisation des
sols, et notamment celles du Code de I'urbanisme, du Code de la construction et de I'habitation, du
Code civil, du Code minier, du Code général des impdts, de la Loi du Commerce et de I'Artisanat, du
Réglement Sanitaire départemental, et celles relatives aux servitudes d'utilité publique, aux installations
classées pour la protection de I'environnement, a la domanialité publique (Code voirie routiére, Code
fluvial), & 'environnement, a 'archéologie.

Le projet peut étre refusé ou n’étre accepté que sous réserve de l'observation de prescriptions
spéciales s'il est de nature a porter atteinte a la salubrité ou a la sécurité publique du fait de sa situation,
de ses caractéristiques, de son importance ou de son implantation a proximité d’autres installations.

Le projet peut étre refusé ou n’étre accepté que sous réserve de l'observation de prescriptions
spéciales s'il est de nature, par sa localisation et ses caractéristiques a compromettre la conservation
ou la mise en valeur d’un site ou de vestiges archéologiques.

Le permis ou la décision prise sur la déclaration préalable peut imposer la réalisation d'installations
propres a assurer le stationnement hors des voies publiques des véhicules correspondant aux
caractéristiques du projet. Il ne peut étre exigé la réalisation de plus d'une aire de stationnement par
logement lors de la construction de logements locatifs financés avec un prét aidé par [I'Etat.
L'obligation de réaliser des aires de stationnement n'est pas applicable aux travaux de transformation
ou d'amélioration de batiments affectés a des logements locatifs financés avec un prét aidé par I'Etat, y
compris dans le cas ou ces travaux s'accompagnent de la création de surface de plancher, dans la
limite d'un plafond de 50 % de la surface de plancher existant avant le commencement des travaux.

Le permis ou la décision prise sur la déclaration préalable doit respecter les préoccupations
d'environnement définies aux articles L. 110-1 et L. 110-2 du code de I'environnement. Le projet peut
n'étre accepté que sous réserve de l'observation de prescriptions spéciales si, par son importance, sa
situation ou sa destination, il est de nature a avoir des conséquences dommageables pour
I'environnement. Ces prescriptions spéciales tiennent compte, le cas échéant, des mesures
mentionnées a l'article R. 181-43 du code de I'environnement.

Le projet peut étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de l'observation de prescriptions spéciales
si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs dimensions ou l'aspect extérieur des
batiments ou ouvrages a édifier ou a modifier, sont de nature a porter atteinte au caractére ou a ['intérét
des lieux avoisinants, aux sites, aux paysages naturels ou urbains ainsi qu'a la conservation des
perspectives monumentales.
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Archéologie :

En application de I'article 1, alinéas 2 & 6 du décret n°2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures
administratives et financiéres en matiére d’archéologie préventive pris pour application du livre V, titre Il
du Code du patrimoine, le Préfet de Région (Service Régional de [I'Archéologie) sera saisi
systématiquement pour les créations de ZAC et les opérations de lotissement affectant une superficie
supérieure ou égale a 3 hectares, les travaux soumis a déclaration préalable en application de l'article
R. 442-3-1 du Code de l'urbanisme, les aménagements et ouvrages qui doivent étre précédés d'une
étude d’impact en application de I'article L. 122-1 du Code de I'environnement, ainsi que les travaux sur
les immeubles classés au titre des monuments historiques soumis a autorisation en application des
articles L. 621-9, L. 621-10 et L. 621-28 du Code du patrimoine.

En application de I'article R. 111-3-2 du Code de l'urbanisme :« le permis de construire peut étre refusé
ou n’étre accordé que sous réserve de 'observation de prescriptions spéciales si les constructions sont
de nature, par leur localisation, a compromettre la conservation ou la mise en valeur d’'un site ou de
vestiges archéologiques ».

En application de I'article L. 531-14 du Code du patrimoine relatif & l'obligation de saisine préalable du
service régional de larchéologie: «lorsque par suite de travaux ou d'un fait quelconque, des
monuments, ruines, [...], ou plus généralement des objets pouvant intéresser la préhistoire, I'histoire,
Iart, I'archéologie ou la numismatique sont mis au jour, linventeur de ces vestiges ou objets et le
propriétaire de I'immeuble ou ils ont été découverts sont tenus d’en faire la déclaration immédiate au
maire de la commune, lequel prévient la direction régionale des affaires culturelles des Pays de la Loire
(service régional de I'archéologie — 1 rue Stanislas Baudry -BP 63518 — 44035 NANTES CEDEX 1 -
tél.:02 40 14 23 30)».

En cas de non respect de ces textes, des sanctions sont prévues au titre de I'article 322-2 du Code
pénal: l'infraction définie au premier alinéa de l'article 322-1 est punie de trois ans d'emprisonnement et
de 45000 euros d'amende et celle définie au deuxiéme alinéa du méme article de 7500 euros
d'amende, lorsque le bien détruit, dégradé ou détérioré est :

1° Destiné a I'utilité ou a la décoration publiques et appartient & une personne publique ou chargée
d'une mission de service public ;

2° Un registre, une minute ou un acte original de I'autorité publique ;

3°Un immeuble ou un objet mobilier classé ou inscrit, une découverte archéologique faite au cours de
fouilles ou fortuitement, un terrain contenant des vestiges archéologiques ou un objet habituellement
conservé ou déposé dans des museées, bibliothéques ou archives appartenant a une personne
publique, chargée d'un service public ou reconnue d'utilité publique ;

4° Un objet présenté lors d'une exposition a caractére historique, culturel ou scientifique, organisée par
une personne publique, chargée d'un service public ou reconnue d'utilité publique.

Dans le cas prévu par le 3° du présent article, l'infraction est également constituée si son auteur est le

propriétaire du bien détruit, dégradé ou détérioré.

Article 3 : Division du territoire en zones

Le territoire couvert par le présent plan local d'urbanisme est entierement divisé en zones urbaines,
zones a urbaniser, zones agricoles et zones naturelles.

Les zones urbaines :
Les zones urbaines sont repérées sur les documents écrits et graphiques du réglement par un sigle
commengant par la lettre U.
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Les zones & urbaniser :
Les zones & urbaniser sont repérées sur les documents écrits et graphiques du réglement par un sigle
contenant les lettres AU.

Les zones agricoles :
Les zones agricoles sont repérées sur les documents écrits et graphiques du réglement par un sigle
contenant les lettres A.

Les zones naturelles :
Les zones naturelles sont repérées sur les documents écrits et graphiques du réglement par un sigle
commengant par la lettre N.

La trame graphique — Zones humides :
Cette trame identifie les zones humides sur la commune au titre de I'article L.151-23 du code de
['urbanisme.

Article 4 : Champ d’application des articles 1 a 16 du titre Il

Les articles 1 a 16 du Titre Il du présent reglement s’appliquent :
- aux occupations et utilisations du sol soumises a autorisation ou déclaration au titre du Code de
I'urbanisme dans les limites du champ d’application de ces régimes définies par ledit code ;
- a des occupations et utilisation du sol non soumises a autorisation ou déclaration au titre du
Code de I'urbanisme ; dans ces cas, elles sont explicitement énumérées aux articles 1 et 2.

Article 5 : Dispositions réglementaires applicables a 'ensemble du présent réglement

Les emplacements réservés :
Les emplacements réservés sont repérés aux documents graphiques et répertoriés dans une liste
figurant dans le dossier de PLU.

Les zones concernées par des marnes en pente et des dolines :
Il conviendra de se reporter aux modalités de constructibilité de ces zones (cf : Annexe 1 du réglement).

Servitude de projet d'aménagement global :

Dans les zones urbaines et a urbaniser, des servitudes interdisant, sous réserve d'une justification
particuliére, pour une durée au plus de cing ans dans l'attente de I'approbation par la commune d'un
projet d'aménagement global, les constructions ou installations d'une superficie supérieure a un seuil
défini par le réglement. Ces servitudes ne peuvent avoir pour effet d'interdire les travaux ayant pour
objet I'adaptation, le changement de destination, la réfection ou I'extension limitée des constructions
existantes.

Atlas des risques géologiques du Jura :

Les documents relatifs a 'atlas des risques géologiques du Jura (notice, carte, légende) sont annexés
au présent PLU. Il est obligatoire de les consulter avant d’élaborer un projet.

Synthése des dispositions réglementaires :

Les terrains classés en « secteur de risque majeur » par I'atlas sont réputés inconstructibles.

Les projets de constructions et d'aménagements situés sur des terrains classés en « secteur de risque
maitrisable » par 'atlas sont soumis a conditions spéciales selon étude géotechnique préalable.
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Les projets de constructions et d’'aménagements situés sur des terrains classés en « secteur de risque
négligeable » par l'atlas peuvent ponctuellement nécessiter un avis géotechnique préalable.

Les éléments remarguables sont protégés au titre des articles L.151-19 et L.151-23 du code de
l'urbanisme :

lls sont repérés sur les réglements graphiques et bénéficient de prescriptions spéciales présentées au
sein de la liste annexée au présent réglement écrit (annexe 4).

Définition des annexes mentionnées dans le réglement :

Sont considérées comme annexes, les constructions attenante ou non attenantes au batiment principal
(piscines, garages, abris de jardins...) dont 'emprise au sol n’excéde pas 40m? et la hauteur n’excéde
pas 3 metres a I'acrotére ou a I'égout de toiture et 4 metres au faitage.

Article 6 : Charte communale de la commune de Plainoiseau

Est annexée au présent reglement (annexe 2), la charte communale du patrimoine bati établie par le
CAUE du Jura. Elle présente des recommandations paysageres et architecturales afin de sensibiliser et
de conseiller les pétitionnaires lors des projets de rénovation du bati ancien. Elle s’applique sur la
totalité de la zone Ua. Néanmoins, lorsque les projets concernent les « secteurs anciens » repérés au
titre de larticle L.151-19 du code de l'urbanisme, les recommandations de certaines thématiques
s’effacent au détriment de régles prescriptives présentées en annexe 4 du présent reglement.
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TITRE Il : DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE URBAINE

Caracteres de la zone U

La zone U est une zone correspondant a des secteurs déja urbanisés et a des secteurs ou les
équipements publics existants ou en cours de réalisation ont une capacité suffisante pour desservir les
constructions a implanter.

Elle comprend 3 secteurs (définitions ci-dessous sans valeur réglementaire, données a titre indicatif):

Ua: correspond a un habitat ancien, caractérisé par une structure plutdt traditionnelle. Le bati
relativement dense, est souvent implanté sur limite séparative ou avec un léger retrait et a l'alignement
par rapport aux voies.

Est annexée au présent réglement, une charte sur le patrimoine bati (annexe 2) de la commune.

Ub : correspond aux extensions urbaines continues et discontinues. Il comprend notamment des
constructions plus ou moins récentes et moins denses que dans la partie ancienne du bourg. Les
constructions sont généralement situées en marge de I'actuel bourg-centre.

Up : correspond a un sous-secteur urbain dont I'urbanisation est limitée afin de participer a la qualité
paysagere du village et a la préservation d’espace occupé par des parcs et jardins associés aux
batiments de qualité.
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SECTEUR Ua

Article 1 — Ua : occupations et utilisations du sol interdites

- Les activités, constructions et installations de nature a entrainer des nuisances incompatibles
avec le voisinage des zones d'habitation.

- Les travaux d'aménagement, l'agrandissement ou la transformation des établissements de
toute nature s'il en résulte une atteinte a la sécurité des habitations voisines ou a la salubrité de
I'environnement urbain.

- Les modes particuliers d'utilisation du sol suivants :

o les parcs d'attraction et les parcs résidentiels de loisir,

le stationnement de plus de 3 mois de caravanes isolées,

les terrains de camping et de caravanage,

les terrains d'accueil d'habitations légéres de loisirs,

les dépbts de ferrailles, de déchets et de véhicules hors d’'usage.

o les dépbts de véhicules neufs ou d’occasion.

- Les affouillements et exhaussements du sol a I'exception de ceux nécessaires a la réalisation
d’une occupation du sol autorisée.

- L'ouverture et I'exploitation de carriéres ainsi que la création d’étangs.

- Les dépots et le stockage de matiéres dangereuses ou toxiques incompatibles avec le
voisinage des habitations, a I'exception de ceux liés aux activités admises dans la zone.

- Les constructions a usage industriel, agricole ou forestier.

o O O O

Article 2 — Ua : occupations et utilisations du sol soumises a des conditions particuliéres

Tout projet situé sur des terrains classés en « secteur de risque maitrisable » par I'atlas des risques
géologiques du Jura doit faire 'objet d’'une étude géotechnique préalable.

Article 3 — Ua: accés et voiries

Les voies publiques ou privées doivent avoir des caractéristiques adaptées a I'approche du matériel de
lutte contre I'incendie, aux usages qu’elles supportent et aux opérations qu’elles doivent desservir.
L’autorisation administrative peut étre refusée si les accés présentent un risque pour la sécurité des
usagers des voies publiques ou pour celle des personnes utilisant ces acceés.

Article 4 — Ua : desserte par les réseaux

Eau potable :
Toute construction ou installation qui requiert d’étre alimentée en eau potable, doit I'étre par

branchement au réseau public de distribution.

Eaux usées :
Chaque branchement neuf devra se raccorder obligatoirement au réseau collectif existant sauf
disposition contraire prévue par le zonage d’assainissement en vigueur.

Commune de Plainoiseau
Plan Local d'Urbanisme — Réglement



10

Toute évacuation des eaux ménagéres ou des effluents non traités vers les fossés, cours d’eau et
égouts pluviaux est interdite.

Eaux pluviales :
Les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux
pluviales.

Les dispositifs de gestion des eaux pluviales issues du domaine public et du domaine privé sont
obligatoires, quelle que soit la surface a urbaniser.
lls peuvent consister en :

- linfiltration dans le sol, sous réserve de compatibilité avec les dispositions des périmetres de
protection des captages d’eau potable. L'infiltration des eaux est interdite dans les zones
soumises aux marnes en pente ainsi qu'a 'aléa affaissement/effondrement,

- la récupération et la rétention dans des citernes privatives,

- lalimitation de l'imperméabilisation,

- lavégétalisation des toitures.

Si aucune de ces solutions ne peut étre appliquée, les eaux pluviales devront étre traitées sur les
réseaux pluviales lorsque les réseaux existent ou devront étre traitées sur la parcelle.

Réseau d'électricité, de téléphone et de télédistribution :
Les branchements privés a créer devront obligatoirement étre enterrées sauf contrainte technique.

Article 5 — Ua : caractéristiques des terrains.

Non réglementé.

Article 6 — Ua : implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques

Les distances d'implantation des futures constructions et installations sont mesurées par rapport au
point de la construction ou de l'installation le plus proche de la limite des voies et emprises publiques.

Le point de la construction le plus proche des voies et emprises publiques doit étre situé a une distance
comprise entre 0 et 6 metres de la limite des voies et emprises publiques.

Les regles d'implantation des constructions et installations par rapport aux voies et emprises publiques
ci-dessus ne s'appliquent pas :

- Aux constructions a édifier en arriére d'une construction existante. Dans ce cas, l'implantation
des constructions doit se faire au-dela de 5 metres des voies et emprises publiques.

- En cas de rénovation, de reconstruction aprés sinistre, d’adaptation ou de réfection d’'une
construction ou installation existante. Dans ce cas, I'implantation peut se faire sur 'emprise
existante avant les travaux.

- Aux ouvrages a caractére technique dont limplantation doit se faire sur limite d’emprise
publique ou au-dela de 0,50 meétre.

- Aux constructions annexes, qui pourront étre implantées sur limite ou au-dela de 1 métre.

- Aux débords de toit surplombant 'emprise publique, a condition qu'ils n'exceédent pas 30
centimétres par rapport a la fagade et que leur hauteur verticale a I'égout du toit par rapport au
sol soit supérieure ou égale a 5,5 métres.
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Toutes constructions et installations doivent étre implantées a une distance minimale de 15 métres par
rapport aux berges des cours d'eau et des fossés existants ou @ modifier.

Le choix d’'une isolation extérieure sur les constructions existantes a la date d’approbation du présent
PLU:

- En premier lieu, tiendra compte de la qualité et de la spécificité architecturale du batiment qu'il
conviendra de maintenir. Les conseils proposés par la charte communale du patrimoine bati
seront consultés au préalable

- Puis seulement si la qualité architecturale est maintenue, pourra étre réalisée sur le domaine
public dans la limite de 20 cm supplémentaires par rapport a la fagade du batiment, a condition
que cela n'engendre pas de problémes d’'accés pour les véhicules et que cela n‘aille pas a
I'encontre de la loi handicap du 11 février 2005.

Article 7 — Ua : implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

A moins que le batiment a construire ne jouxte la limite séparative, la distance comptée horizontalement
de tout point de ce batiment au point de la limite séparative qui en est le plus rapproché doit étre au
moins égale a la moitié de la différence d'altitude entre ces deux points, sans pouvoir étre inférieure a 3
meétres.

Les régles d’implantation des constructions et installations par rapport aux limites séparatives ci-dessus
ne s'appliquent pas :

- En cas de rénovation, de reconstruction apres sinistre, d’adaptation ou de réfection d’'une
construction ou installation existante. Dans ce cas, I'implantation peut se faire sur I'emprise
existante avant les travaux.

- Aux ouvrages a caractére technique dont I'implantation doit se faire sur limite ou au-dela de
0,50 meétre de la limite séparative qui en est la plus rapprochée.

- Aux constructions annexes, qui pourront étre implantées sur limite ou au-dela de 1 meétre de la
limite séparative qui en est la plus rapprochée.

Toutes constructions et installations doivent étre implantées a une distance minimale de 15 métres par
rapport aux berges des cours d'eau et des fossés existants ou a modifier.

Article 8 — Ua : implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une méme
propriété

Non réglemente.

Article 9 — Ua : emprise au sol

Non réglemente.

Article 10 — Ua : hauteur des constructions

La hauteur maximale d’une construction est mesurée, verticalement du terrain naturel avant travaux
éventuels d’affouillement et d’exhaussement.
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Dans cette hauteur, ne sont pas compris les ouvrages de trés faible emprise tels que paratonnerres,
souches de cheminée, balustrades, efc....

La hauteur maximale des constructions et installations a destination de service public et d'intérét
collectif n’est pas réglementée.

La hauteur maximale des autres constructions et installations est fixée a 9 métres a I'égout de toiture ou
al'acrotére et 12 métres au faitage.

En cas d’extension, de rénovation, reconstruction apres sinistre ou transformation d’une construction ou

installation dont la hauteur est supérieure a celles indiquées, les regles ci-dessus ne s’appliquent pas.
Dans ce cas, elles sont limitées a la hauteur d’origine des constructions.

Article 11 — Ua : aspect extérieur

L’autorisation peut étre refusée ou n’étre accordée que sous réserve de I'observation de prescriptions
spéciales si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs dimensions ou I'aspect extérieur
des béatiments ou ouvrages a édifier ou @ modifier, sont de nature a porter atteinte au caractere ou a
Iintérét des lieux avoisinants, aux sites, ainsi qu'aux paysages naturels ou urbains.

Seuls les remblais et déblais partiels rétablissant la pente naturelle ou répondant a des contraintes
techniques liées aux réseaux sont autorisés.

Clétures :

Les couleurs vives ne sont pas autorisées. La hauteur des murs bahuts est limitée a 80 cm (hors mur
de souténement) et peut-étre surmonté de matériaux a clairevoies pour une hauteur totale de 1,80
métre.

Les murs bahuts devront étre enduits de la méme couleur que la fagade ou en pierres jointées ou
pierres séches.

Toitures :
Les toitures des volumes principaux doivent étre recouvertes par des matériaux rappelant la terre cuite
naturelle.

Facades :
Les couleurs vives ne sont pas autorisées. Les couleurs devront étre dans les tons pierres.

Par ailleurs :
- La charte communale du patrimoine béati annexée au présent réglement (annexe 2) doit étre
prise en compte sur 'ensemble de la zone Ua,
- Les éléments remarquables repérés au titre de [larticle L.151-19 du code de [l'urbanisme
bénéficient de prescriptions au sein de la liste annexée au présent réglement (annexe 4).

Article 12 — Ua : stationnement

Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins de toute construction ou installation
nouvelle, autorisée par le présent réglement de zone, doit étre assuré en dehors du domaine public.
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Pour les autres constructions autorisées a I'exception de 'habitation, il devra étre réalisé en dehors des
voies publiques des aires de stationnement correspondant aux besoins de ces opérations.

Les besoins en stationnement étant essentiellement fonction du caractere des établissements, ces
normes minimales pourront étre adaptées compte tenu de la nature, de la situation de la construction ou
d'une polyvalence éventuelle d'utilisation des aires.

Pour les constructions nouvelles a usage de logement, il est exigé la création d’une place de
stationnement par logement hors domaine public.

Pour les opérations a destination d’habitat ou de bureau engendrant la création de plus de 15 places de
stationnement il est exigé la création d’'un emplacement vélo par tranche de 3 places de stationnement
entamée.

Article 13 — Ua : espaces libres et plantations — espaces boisés classés

Les haies mono-spécifiques ne sont pas autorisées. Doivent étre privilégiés les haies composées
d’essences locales et poly-spécifiques.

Les surfaces non affectées a la construction et au stationnement devront étre plantées et entretenues.

Tout projet devra prévoir la plantation a base d’arbres fruitiers ou de feuillus @ moyenne tige, ou de
haies vives, de maniére a intégrer le mieux possible les constructions dans I'environnement naturel.

Article 14 — Ua : coefficient d’occupation du sol (COS)

Non réglementé.

Article 15 — Ua : Performances énergétiques et environnementales

Non réglemente.

Article 16 — Ua : Infrastructures et réseaux de communications électroniques

Un fourreau, permettant a terme le raccordement a la fibre optique dans le cadre d’opérations de
construction, doit étre réservé.
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SECTEUR Ub

Article 1 — Ub : occupations et utilisations du sol interdites

- Les activités, constructions et installations de nature a entrainer des nuisances incompatibles
avec le voisinage des zones d'habitation.

- Les travaux d'aménagement, l'agrandissement ou la transformation des établissements de
toute nature s'il en résulte une atteinte a la sécurité des habitations voisines ou a la salubrité de
I'environnement urbain.

- Les modes particuliers d'utilisation du sol suivants :

o les parcs d'attraction et les parcs résidentiels de loisir,

o le stationnement de plus de 3 mois de caravanes isolées,

o les terrains de camping et de caravanage,

o les terrains d'accueil d'habitations légeres de loisirs,

o les dépdts de ferrailles, de déchets et de véhicules hors d’usage.

- Les affouillements et exhaussements du sol a I'exception de ceux nécessaires a la réalisation
d’une occupation du sol autorisée.

- L'ouverture et I'exploitation de carriéres ainsi que la création d’étangs.

- Les dépbts et le stockage de matieres dangereuses ou toxiques incompatibles avec le
voisinage des habitations, a I'exception de ceux liés aux activités admises dans la zone.

- Les constructions a usage d’exploitation agricole ou forestiere.

Article 2 — Ub : occupations et utilisations du sol soumises a des conditions particuliéres

- Tout projet situé sur des terrains classés en « secteur de risque maitrisable » par I'atlas des
risques géologiques du Jura doit faire I'objet d’'une étude géotechnique préalable.

Article 3 — Ub : accés et voiries

Les voies publiques ou privées doivent avoir des caractéristiques adaptées a I'approche du matériel de
lutte contre I'incendie, aux usages qu’elles supportent et aux opérations qu’elles doivent desservir.
L’autorisation administrative peut étre refusée si les accés présentent un risque pour la sécurité des
usagers des voies publiques ou pour celle des personnes utilisant ces accés.

Article 4 — Ub : desserte par les réseaux

Eau potable :
Toute construction ou installation qui requiert d’étre alimentée en eau potable, doit I'étre par

branchement au réseau public de distribution.

Eaux usées :
Chaque branchement neuf devra se raccorder obligatoirement au réseau collectif existant sauf
disposition contraire prévue par le zonage d’assainissement en vigueur.
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Toute évacuation des eaux ménagéres ou des effluents non traités vers les fossés, cours d’eau et
égouts pluviaux est interdite.

Eaux pluviales :
Les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux
pluviales.

Les dispositifs de gestion des eaux pluviales issues du domaine public et du domaine privé sont
obligatoires, quelle que soit la surface a urbaniser.
lls peuvent consister en :

- linfiltration dans le sol, sous réserve de compatibilité avec les dispositions des périmetres de
protection des captages d’eau potable. L'infiltration des eaux est interdite dans les zones
soumises aux marnes en pente ainsi qu’a I'aléa affaissement/effondrement,

- la récupération et la rétention dans des citernes privatives,

- lalimitation de l'imperméabilisation,

- lavégétalisation des toitures.

Si aucune de ces solutions ne peut étre appliquée, les eaux pluviales devront étre traitées sur les
réseaux pluviales lorsque les réseaux existent ou devront étre traitées sur la parcelle.

Réseau d'électricité, de téléphone et de télédistribution :
Les branchements privés a créer devront obligatoirement étre enterrées sauf contrainte technique.

Article 5 — Ub : caractéristiques des terrains.

Non réglementé.

Article 6 — Ub : implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques

Les distances d'implantation des futures constructions et installations sont mesurées par rapport au
point de la construction ou de l'installation le plus proche de la limite des voies et emprises publiques.

Le point de la construction le plus proche des voies et emprises publiques doit étre situé a une distance
comprise entre 4 et 8 metres de la limite des voies et emprises publiques.

Les régles d'implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques ci-dessus ne
s'appliquent pas :

- Aux constructions a édifier en arriére d'une construction existante. Dans ce cas, I'implantation
des constructions doit se faire au-dela de 5 metres des voies et emprises publiques.

- En cas de rénovation, de reconstruction aprés sinistre, d’adaptation ou de réfection d’'une
construction ou installation existante. Dans ce cas, I'implantation peut se faire sur I'emprise
existante avant les travaux.

- Aux ouvrages a caractére technique dont limplantation doit se faire sur limite d’emprise
publique ou au-dela de 0,50 métre.

- Aux constructions annexes, qui pourront étre implantées sur limite ou au-dela de 1 métre.

Toutes constructions et installations doivent étre implantées a une distance minimale de 15 métres par
rapport aux berges des cours d'eau et des fossés existants ou a modifier.
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Article 7 — Ub : implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

A moins que le batiment & construire ne jouxte la limite séparative, la distance comptée horizontalement
de tout point de ce batiment au point de la limite séparative qui en est le plus rapproché doit étre au
moins égale a la moitié de la différence d'altitude entre ces deux points, sans pouvoir étre inférieure a 3
meétres.

En cas de construction sur limite séparative, les limites latérales et celles de fond de propriété ne
pourront étre baties chacune sur plus de la moitié de leur longueur avec une hauteur limitée a 5 metres
au faitage et 3 métres a I'égout du toit ou a I'acrotére.

Les dimensions indiquées ci-dessus pourront étre dépassées si le batiment a édifier s'adosse a un
batiment existant plus important, sans toutefois pouvoir en dépasser ni la longueur, ni la hauteur sur
limite séparative.

Les régles d’implantation des constructions et installations par rapport aux limites séparatives ci-dessus
ne s'appliquent pas :

- En cas de rénovation, de reconstruction apres sinistre, d’adaptation ou de réfection d’'une
construction ou installation existante. Dans ce cas, I'implantation peut se faire sur I'emprise
existante avant les travaux.

- Aux ouvrages a caractére technique dont I'implantation doit se faire sur limite ou au-dela de
0,50 metre de la limite séparative qui en est la plus rapprochée.

- Aux constructions annexes, qui pourront étre implantées sur limite ou au-dela de 1 métre de la
limite séparative qui en est la plus rapprochée.

Toutes constructions et installations doivent étre implantées a une distance minimale de 15 métres par
rapport aux berges des cours d'eau et des fossés existants ou a modifier.

Article 8 — Ub : implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une méme
propriété

Non réglemente.

Article 9 — Ub : emprise au sol

Non réglemente.

Article 10 — Ub : hauteur des constructions

La hauteur maximale d’une construction est mesurée, verticalement du terrain naturel avant travaux
éventuels d'affouillement et d’exhaussement.

Dans cette hauteur, ne sont pas compris les ouvrages de trés faible emprise tels que paratonnerres,
souches de cheminée, balustrades, etc....

La hauteur maximale des constructions et installations a destination de service public et d’intérét
collectif n’est pas réglementée.

La hauteur maximale des autres constructions et installations est fixée a 7 métres a I'égout de toiture ou
a l'acrotere et 10 métres au faitage.
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En cas d’extension, de rénovation, reconstruction apres sinistre ou transformation d’une construction ou
installation dont la hauteur est supérieure a celles indiquées, les regles ci-dessous ne s’appliquent pas.
Dans ce cas, elles sont limitées a la hauteur d’origine des constructions.

Article 11 = Ub : aspect extérieur

L’autorisation peut étre refusée ou n’étre accordée que sous réserve de I'observation de prescriptions
spéciales si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs dimensions ou I'aspect extérieur
des béatiments ou ouvrages a édifier ou @ modifier, sont de nature a porter atteinte au caractére ou a
Iintérét des lieux avoisinants, aux sites, ainsi qu’aux paysages naturels ou urbains.

Seuls les talus et déblais partiels rétablissant la pente naturelle ou répondant a des contraintes
techniques liées aux réseaux sont autorisés.

Le présent article ne s’applique pas aux batiments et équipements publics.

Clotures :

Les couleurs trop vives ne sont pas autorisées. La hauteur des murs bahuts est limitée a 80 cm (hors
mur de soutenement) et peut-étre surmonté de matériaux a clairevoies pour une hauteur totale de 1,80
meétre.

Les murs bahuts devront étre enduits de la méme couleur que la fagade ou en pierres jointées ou
pierres seches.

Toitures :
Les toitures des volumes principaux doivent étre recouvertes par des matériaux rappelant la terre cuite.

Facades :
Les couleurs trop vives ne sont pas autorisées. Les couleurs devront étre dans les tons pierres

Article 12 — Ub : stationnement

Le stationnement des veéhicules correspondant aux besoins de toute construction ou installation
nouvelle, autorisée par le présent reglement de zone, doit étre assuré en dehors du domaine public
selon les normes minimales définies ci-aprés.

Pour les autres constructions autorisées a I'exception de 'habitation, il devra étre réalisé en dehors des
voies publiques des aires de stationnement correspondant aux besoins de ces opérations.

Les besoins en stationnement étant essentiellement fonction du caractére des établissements, ces
normes minimales pourront étre adaptées compte tenu de la nature, de la situation de la construction ou
d'une polyvalence éventuelle d'utilisation des aires.

Pour les constructions nouvelles, les extensions, les transformations, les changements de destination
ou les rénovations a usage de logement, il est exigé la création de places de stationnement dans les
conditions suivantes : 2 places par logement doivent étre créées.

Cette disposition ne s'applique pas aux logements locatifs financés par un prét aidé par I'Etat, pour
lesquels il ne pourra étre exigé plus d’une place de stationnement par logement
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Pour les opérations a destination d’habitat ou de bureau engendrant la création de plus de 15 places de
stationnement il est exigé la création d’'un emplacement vélo par tranche de 3 places de stationnement
entamée.

Article 13 = Ub : espaces libres et plantations — espaces boisés classés

Les haies mono-spécifiques ne sont pas autorisées. Doivent étre privilégiés les haies composées
d’essences locales et poly-spécifiques.

Les surfaces non affectées a la construction et au stationnement devront étre plantées et entretenues.

Tout projet devra prévoir la plantation & base d’arbres fruitiers ou de feuillus @ moyenne tige, ou de
haies vives, de maniére a intégrer le mieux possible les constructions dans I'environnement naturel.

Article 14 — Ub : coefficient d’occupation du sol (COS)

Non réglementé.

Article 15 = Ub : Performances énergétiques et environnementales

Non réglementé.

Article 16 — Ub : Infrastructures et réseaux de communications électroniques

Un fourreau, permettant a terme le raccordement a la fibre optique dans le cadre d’opérations de
construction, doit étre réservé.
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Article 1 — Up : occupations et utilisations du sol interdites

- Sont interdites toutes les occupations et utilisations du sol non mentionnées a l'article 2 - Up du
présent réglement.

Article 2 — Up : occupations et utilisations du sol soumises a des conditions particuliéres

Sont admis :
- Les constructions et installations a condition d’avoir une emprise au sol maximale de 15 m? par
unité fonciere et une hauteur inférieure ou égale a 3 métres hors-tout.
- Les occupations et utilisations du sol suivantes, liées ou non a la desserte de la zone et a
condition qu’elles ne portent pas atteinte au caractere naturel et paysager de la zone :
o Les aménagements liés a la mise en place de pistes cyclables et cheminements
piétonniers.
o Les constructions, installations ou travaux nécessaires a la réalisation, a I'entretien ou a
la maintenance d'ouvrages d'intérét général ou collectif ou liés & un service public.
o Les affouillements et exhaussements du sol, & conditions d’étre nécessaires a la
réalisation d’une occupation du sol autorisée ou aux fouilles archéologiques.

Tout projet situé sur des terrains classés en « secteur de risque maitrisable » par l'atlas des risques
géologiques du Jura doit faire 'objet d’'une étude géotechnique préalable.

Article 3 — Up : accés et voiries

Non réglementé.

Article 4 — Up : desserte par les réseaux

Non réglementé.

Article 5 — Up : caractéristiques des terrains

Non réglementé.

Article 6 — Up : implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques

Les distances d'implantation des futures constructions et installations sont mesurées par rapport au
point de la construction ou de l'installation le plus proche de la limite des voies et emprises publiques.
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Les constructions doivent étre implantées sur limite ou a une distance minimale de 2 métres de
I'alignement de la voie existante, a créer ou a modifier.

Toutes constructions et installations doivent étre implantées a une distance minimale de 15 métres par
rapport aux berges des cours d'eau et des fossés existants ou a modifier.

Article 7 — Up : implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

Les constructions et installations doivent s'implanter :
- soit sur limite séparative,
- soit au-dela de 1 métre de la limite séparative.

Toutes constructions et installations doivent étre implantées a une distance minimale de 15 metres par
rapport aux berges des cours d'eau et des fossés existants ou a modifier.

Article 8 — Up : implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une méme
propriété

Non réglementé.

Article 9 — Up : emprise au sol

L’emprise au sol maximale des nouvelles constructions est limitée a 15 m? par unité fonciére.

Article 10 — Up : hauteur des constructions

La hauteur maximale d’'une construction est mesurée, verticalement du terrain naturel avant travaux
éventuels d’affouillement et d’exhaussement.

Dans cette hauteur, ne sont pas compris les ouvrages de tres faible emprise tels que paratonnerres,
souches de cheminée, balustrades, etc...

La hauteur maximale des constructions et installations @ destination de service public et d'intérét
collectif n’est pas réglementée.

La hauteur maximale des autres constructions et installations est fixée a 3 métres a hors-tout.
En cas d’extension, de rénovation, reconstruction aprés sinistre ou transformation d’une construction ou

installation dont la hauteur est supérieure a celles indiquées, les regles ci-dessous ne s’appliquent pas.
Dans ce cas, elles sont limitées a la hauteur d’origine des constructions.

Article 11 — Up : aspect extérieur

L’autorisation peut étre refusée ou n'étre accordée que sous réserve de I'observation de prescriptions
spéciales si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs dimensions ou I'aspect extérieur
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des béatiments ou ouvrages a édifier ou a modifier, sont de nature a porter atteinte au caractére ou a
Iintérét des lieux avoisinants, aux sites, ainsi qu’aux paysages naturels ou urbains.

Le présent article ne s’applique pas aux batiments et équipements publics.
Seuls les talus et déblais partiels, rétablissant la pente naturelle, sont autorisés.

Les couvertures écologiques et les couvertures liées aux énergies renouvelables sont autorisées.

Article 12 - Up : stationnement

Non réglementé.

Article 13 — Up : espaces libres et plantations — espaces boisés classés

Les surfaces non affectées a la construction et au stationnement devront présenter un caractére soigné
et entretenu.

Article 14 — Up : coefficient d’occupation du sol (COS)

Non réglementé.

Article 15 — Up : Performances énergétiques et environnementales

Non réglementé.

Article 16 — Up : Infrastructures et réseaux de communications électroniques

Non réglementé.
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TITRE IIl : DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES A URBANISER

Caracteéres de la zone AU

De maniére générale, la zone AU est un espace destiné & étre urbanisé dans le futur. La zone AU est
destinée au développement de [urbanisation dans le cadre d’'une opération d’aménagement
d’ensemble.

Elle comprend 1 secteur (définition ci-dessous sans valeur réglementaire, donnée a titre indicatif):

AU : |l s’agit d’'une zone ou la desserte en équipements en périphérie immédiate existe et sa capacité
est suffisante.

L’affectation dominante de ces secteurs est I'habitat. Néanmoins, sont également autorisés, les
équipements et services qui en sont le complément normal ainsi que les activités, sous réserve qu’elles
soient compatibles avec I'environnement d’'un quartier d’habitation.

La zone AU est destinée au développement de l'urbanisation dans le cadre d’une opération
d’aménagement d’ensemble.
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SECTEUR AU

Article 1 — AU : occupations et utilisations du sol interdites

- Les activités, constructions et installations de nature a entrainer des nuisances incompatibles
avec le voisinage des zones d'habitation.

- Les travaux d'aménagement, l'agrandissement ou la transformation des établissements de
toute nature s'il en résulte une atteinte a la sécurité des habitations voisines ou a la salubrité de
I'environnement urbain.

- Les modes particuliers d'utilisation du sol suivants :

o les parcs d'attraction et les parcs résidentiels de loisir,

le stationnement de plus de 3 mois de caravanes isolées,

les terrains de camping et de caravanage,

les terrains d'accueil d'habitations légéres de loisirs,

les dépbts de ferrailles, de déchets et de véhicules hors d’'usage.

o les dépbts de véhicules neufs ou d’occasion.

- Les affouillements et exhaussements du sol a I'exception de ceux nécessaires a la réalisation
d’une occupation du sol autorisée.

- L'ouverture et I'exploitation de carriéres ainsi que la création d’étangs.

- Les dépots et le stockage de matieres dangereuses ou toxiques incompatibles avec le
voisinage des habitations, a I'exception de ceux liés aux activités admises dans la zone.

- Les constructions a usage d’industrie et d’exploitation agricole ou forestiére.

0 O O O

Article 2 — AU : occupations et utilisations du sol soumises a des conditions particuliéres

Sont admis :

- La réalisation des constructions dans le cadre d’'une opération d’aménagement d’ensemble,
compatible avec les orientations d’aménagement et de programmation. La réalisation de
I'opération ne doit pas provoquer la formation de terrains enclavés ou de terrains délaissés
inconstructibles.

Tout projet situé sur des terrains classés en « secteur de risque maitrisable » par I'atlas des risques
géologiques du Jura doit faire 'objet d’'une étude géotechnique préalable.

Article 3 — AU : accés et voiries

Les voies publiques ou privées doivent avoir des caractéristiques adaptées a I'approche du matériel de
lutte contre I'incendie, aux usages qu’elles supportent et aux opérations qu’elles doivent desservir.
L’autorisation administrative peut étre refusée si les accés présentent un risque pour la sécurité des
usagers des voies publiques ou pour celle des personnes utilisant ces accés.

L’emprise des nouvelles voies publiques ou privees devront avoir une largeur minimum de 5 metres.
Les voies douces ne sont pas soumises a cette reglementation.
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Article 4 — AU : desserte par les réseaux

Eau potable :
Toute construction ou installation qui requiert d’étre alimentée en eau potable, doit I'étre par
branchement au réseau public de distribution.

Eaux usées :
Chaque branchement neuf devra se raccorder obligatoirement au réseau collectif existant sauf
disposition contraire prévue par le zonage d’assainissement en vigueur.

Toute évacuation des eaux ménagéres ou des effluents non traités vers les fossés, cours d’eau et
égouts pluviaux est interdite.

Eaux pluviales :
Les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux

pluviales.

Les dispositifs de gestion des eaux pluviales issues du domaine public et du domaine privé sont
obligatoires, quelle que soit la surface a urbaniser.
lls peuvent consister en :

- linfiltration dans le sol, sous réserve de compatibilité avec les dispositions des périmetres de
protection des captages d’eau potable. L'infiltration des eaux est interdite dans les zones
soumises aux marnes en pente ainsi qu'a I'aléa affaissement/effondrement,

- la récupération et la rétention dans des citernes privatives,

- lalimitation de l'imperméabilisation,

- la végétalisation des toitures.

Si aucune de ces solutions ne peut étre appliquée, les eaux pluviales devront étre traitées sur les
réseaux pluviales lorsque les réseaux existent ou devront étre traitées sur la parcelle.

Réseau d'électricité, de téléphone et de télédistribution :
Les branchements privés a créer devront préférentiellement étre enterrés.

Article 5 — AU : caractéristiques des terrains.

Non réglementé.

Article 6 — AU : implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques

Les distances d'implantation des futures constructions et installations sont mesurées par rapport au
point de la construction ou de l'installation le plus proche de la limite des voies et emprises publiques.

Le point de la construction le plus proche des voies et emprises publiques doit étre situé a une distance
comprise entre 4 et 8 metres de la limite des voies et emprises publiques.

Les régles d'implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques ci-dessus ne
s'appliquent pas :
- Aux constructions a édifier en arriére d'une construction existante. Dans ce cas, l'implantation
des constructions doit se faire au-dela de 5 métres des voies et emprises publiques.

Commune de Plainoiseau
Plan Local d'Urbanisme — Réglement



25

- Aux ouvrages a caractére technique dont limplantation doit se faire sur limite d’emprise
publique ou au-dela de 0,50 métre.
- Aux constructions annexes, qui pourront étre implantées sur limite ou au-dela de 1 métre.

Toutes constructions et installations doivent étre implantées a une distance minimale de 15 métres par
rapport aux berges des cours d'eau et des fossés existants ou a modifier.

Article 7 — AU : implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

A moins que le batiment & construire ne jouxte la limite séparative, la distance comptée horizontalement
de tout point de ce batiment au point de la limite séparative qui en est le plus rapproché doit étre au
moins égale a la moitié de la différence d'altitude entre ces deux points, sans pouvoir étre inférieure a 3
meétres.

En cas de construction sur limite séparative, les limites latérales et celles de fond de propriété ne
pourront étre baties chacune sur plus de la moitié de leur longueur avec une hauteur limitée a 5 metres
au faitage et 3 métres a I'égout du toit ou a I'acrotére.

Les dimensions indiquées ci-dessus pourront étre dépassées si le batiment a édifier s'adosse a un
batiment existant plus important, sans toutefois pouvoir en dépasser ni la longueur, ni la hauteur sur
limite séparative.

Les régles d’implantation des constructions et installations par rapport aux limites séparatives ci-dessus
ne s'appliquent pas :
- Aux ouvrages a caractére technique dont I'implantation doit se faire sur limite ou au-dela de
0,50 métre de la limite séparative qui en est la plus rapprochée.
- Aux constructions annexes, qui pourront étre implantées sur limite ou au-dela de 1 métre de la
limite séparative qui en est la plus rapprochée.

Toutes constructions et installations doivent étre implantées a une distance minimale de 15 métres par
rapport aux berges des cours d'eau et des fossés existants ou a modifier.

Lorsque les propriétés voisines sont liées par une servitude de cour commune régulierement inscrite,
les dispositions de I'article 8 s’appliquent.

Article 8 — AU : implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une méme
propriété

Non réglemente.

Article 9 — AU : emprise au sol

Non réglemente.

Article 10 — AU : hauteur des constructions

La hauteur maximale d’une construction est mesurée, verticalement du terrain naturel avant travaux
éventuels d'affouillement et d’exhaussement.
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Dans cette hauteur, ne sont pas compris les ouvrages de tres faible emprise tels que paratonnerres,
souches de cheminée, balustrades, efc....

La hauteur maximale des constructions et installations a destination de service public et d’intérét
collectif n’est pas réglementée.

La hauteur maximale des autres constructions et installations est fixée a 7 métres a I'égout de toiture ou
al'acrotére et 10 métres au faitage.

Article 11 — AU : aspect extérieur

L’autorisation peut étre refusée ou n’étre accordée que sous réserve de 'observation de prescriptions
spéciales si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs dimensions ou I'aspect extérieur
des béatiments ou ouvrages a édifier ou @ modifier, sont de nature & porter atteinte au caractére ou a
Iintérét des lieux avoisinants, aux sites, ainsi qu’aux paysages naturels ou urbains.

Seuls les talus et déblais partiels rétablissant la pente naturelle ou répondant a des contraintes
techniques liées aux réseaux sont autorisés.

Le présent article ne s’applique pas aux batiments et équipements publics.

Clotures :

Les couleurs trop vives ne sont pas autorisées. La hauteur des murs bahuts est limitée a 80 cm (hors
mur de soutenement) et peut-étre surmonté de matériaux a clairevoies pour une hauteur totale de 1,80
meétre.

Les murs bahuts devront étre enduits de la méme couleur que la fagade ou en pierres jointées ou
pierres seches.

Toitures :
Les toitures des volumes principaux doivent étre recouvertes par des matériaux rappelant la terre cuite.

Facades :
Les couleurs trop vives ne sont pas autorisées. Les couleurs devront étre dans les tons pierres.

Article 12 — AU : stationnement

Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins de toute construction ou installation
nouvelle, autorisée par le présent reglement de zone, doit étre assuré en dehors du domaine public
selon les normes minimales définies ci-aprés.

Pour les autres constructions autorisées a I'exception de I'habitation, il devra étre réalisé en dehors des
voies publiques des aires de stationnement correspondant aux besoins de ces opérations et selon les
normes minimales.

Les besoins en stationnement étant essentiellement fonction du caractére des établissements, ces
normes minimales pourront étre adaptées compte tenu de la nature, de la situation de la construction ou
d'une polyvalence éventuelle d'utilisation des aires.

Commune de Plainoiseau
Plan Local d'Urbanisme — Réglement



27

Pour les constructions nouvelles, les extensions, les transformations, les changements de destination
ou les rénovations a usage de logement, il est exigé la création de places de stationnement dans les
conditions suivantes : 2 places par logement doivent étre créées.

Cette disposition ne s’applique pas aux logements locatifs financés par un prét aidé par I'Etat, pour
lesquels il ne pourra étre exigé plus d’une place de stationnement par logement

Pour les opérations a destination d’habitat ou de bureau engendrant la création de plus de 15 places de

stationnement il est exigé la création d’'un emplacement vélo par tranche de 3 places de stationnement
entamée.

Article 13 — AU : espaces libres et plantations — espaces boisés classés

Les haies de coniféres ne sont pas autorisées.
Doivent étre privilégiés les haies composées d’essences locales.
Les surfaces non affectées a la construction et au stationnement devront étre plantées et entretenues.

Tout projet devra prévoir la plantation a base d’arbres fruitiers ou de feuillus & moyenne tige, ou de
haies vives, de maniére a intégrer le mieux possible les constructions dans I'environnement naturel.

Article 14 — AU : coefficient d’occupation du sol (COS)

Il n’est pas fixé de COS dans la zone AU.

Article 15 — AU : Performances énergétiques et environnementales

Non réglementé.

Article 16 — AU : Infrastructures et réseaux de communications électroniques

Un fourreau, permettant a terme le raccordement a la fibre optique dans le cadre d'opérations de
construction, doit étre réservé.
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TITRE IV : DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE A

Caracteéres de la zone A

Les zones agricoles sont dites "zones A". Peuvent étre classés en zone agricole les secteurs de la
commune, équipés ou non, a protéger en raison du potentiel agronomique, biologique ou économique
des terres agricoles.

Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif et & I'exploitation
agricole sont seules autorisées en zone A.

Cette zone est concernée par la trame « zone humide ».

Elle comprend 1 secteur (définition ci-dessous sans valeur réglementaire, donnée a titre indicatif):
- A secteur destiné au développement des exploitations agricoles.
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SECTEUR A

Article 1 — A : occupations et utilisations du sol interdites

Sont interdites toutes les occupations et utilisations du sol non mentionnées a l'article 2 - A du
présent réglement.

Article 2 — A : occupations et utilisations du sol soumises a des conditions particuliéres

Sont autorisées :

Les occupations et utilisations du sol suivantes, liées ou non a la desserte de la zone,
compatibles avec I'exercice d’'une activité agricole dans l'unité fonciére et ne portant pas
atteinte & la sauvegarde des milieux naturels et des paysages :

o Les installations liées et nécessaires aux télécommunications ou télédiffusions.

o La modification, création, des lignes électriques aériennes existantes ou a créer
nécessaires ou non a la desserte des constructions ou installations admises dans la
zones.

o Les canalisations, travaux et installations linéaires souterraines des services publics
ainsi que les ouvrages techniques liés a ces équipements.

o L'aménagement, I'entretien, la modification ou la création des routes, chemins, cours
d'eau, berges et des ouvrages qui leur sont liés.

o Les travaux et aménagements a vocation écologique

Les constructions et installations nécessaires a la poursuite et au développement de I'activité
d’'une exploitation agricole, ainsi qu'une seule construction a usage d'habitation par exploitation
sous forme individuelle ou sociétaire, destinée strictement au logement des personnes dont la
présence constante sur le lieu d'exploitation est nécessaire, a condition que la construction soit
édifiece a proximité directe des batiments d'exploitation, dont la construction devra étre
antérieure ou concomitante et que les batiments principaux de l'exploitation soient regroupés
sur un méme site.

Les constructions nécessaires a l'activité agricole ou en prolongement direct (locaux de
transformation et vente, accueil touristique hors hébergement)

Les occupations et utilisations du sol a usage d’activités autres qu’agricoles si elles constituent
une activité accessoire et complémentaire a l'activité agricole principale (plate-forme de
compostage, station de déchiquetage de bois, travaux d’entreprise)

L’hébergement touristique, uniquement dans les constructions existantes ou en extension des
constructions existantes (sauf camping a la ferme) et s'il répond a une charte, dans la limite de
6 emplacements et 20 campeurs maximum.

Les annexes a I'habitation de I'exploitant sont autorisées a condition d’étre situées au plus prés
de I'habitation.

Les béatiments d'habitation existants peuvent faire l'objet d'extensions ou d'annexes, dés lors
que ces extensions ou annexes ne compromettent pas l'activité agricole ou la qualité
paysagére du site dans les conditions suivantes :

o dans la limite de 40m? d’emprise au sol

o acondition d’étre implanté @ moins de 20 métres du batiment principal

o dans la limite de 3.5 métres a I'égout de toiture ou a I'acrotére et 6 métres au faitage
pour les annexes.
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- Les activités de diversification de I'activité agricole ne sont autorisées que dans I'emprise des
batiments existants a la date d’approbation du présent Plan Local d’'Urbanisme.

- L’adaptation et la réfection des constructions existantes a la date d’approbation du présent Plan
Local d’Urbanisme.

Tout projet situé sur des terrains classés en « secteur de risque maitrisable » par 'atlas des risques
géologiques du Jura doit faire I'objet d’'une étude géotechnique préalable.

Article 3 — A : accés et voiries

Non réglementé.

Article 4 — A : desserte par les réseaux

Eau potable :
L’alimentation en eau potable des constructions devra étre mise en place dans le respect des

réglementations en vigueur et des préconisations de 'Agence Régionale de Santé.

Eaux pluviales :
Les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux

pluviales.

Les dispositifs de gestion des eaux pluviales issues du domaine public et du domaine privé sont
obligatoires, quelle que soit la surface a urbaniser.
lls peuvent consister en :

- linfiltration dans le sol, sous réserve de compatibilité avec les dispositions des périmetres de
protection des captages d’eau potable. L'infiltration des eaux est interdite dans les zones
soumises aux marnes en pente ainsi qu'a 'aléa affaissement/effondrement,

- la récupération et la rétention dans des citernes privatives,

- lalimitation de l'imperméabilisation,

- lutilisation des espaces extérieurs, légérement en contrebas de la voirie qui dessert la parcelle,
pouvant supporter sans préjudice une lame d'eau de faible hauteur, le temps d'un orage
(jardins, allées, bassins, noues, places de stationnement, place de retournement, ...),

- la végétalisation des toitures.

Si aucune de ces solutions ne peut étre appliquée, les eaux pluviales pourront étre évacuées
directement vers un émissaire naturel a écoulement superficiel (cours d'eau, fossé, ...). Dans ce cas,
l'autorisation du gestionnaire du milieu de rejet est a solliciter.

En cas d'impossibilité de rejet vers un émissaire naturel, le rejet pourra exceptionnellement étre dirigé
vers le réseau public d'assainissement, conformément au réglement d’assainissement en vigueur.

Article 5 — A : caractéristiques des terrains

Non réglementé.
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Article 6 — A : implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques

Les distances d'implantation des futures constructions et installations sont mesurées par rapport au
point de la construction ou de l'installation le plus proche de la limite des voies et emprises publiques.

Tout point d'une construction doit respecter un recul minimum de 5 m par rapport a la limite des voies et
emprises publiques existantes, a modifier ou a créer. Le recul minimal est porté a 75 m par rapport a
I'axe de la RD 1083.

Les regles d'implantation des constructions par rapport a la limite des voies et emprises publiques ci-
dessus ne s'appliquent pas :

- En cas de rénovation, de reconstruction apres sinistre, d’adaptation ou de réfection d’'une
construction ou installation existante. Dans ce cas, I'implantation peut se faire sur I'emprise
existante avant les travaux.

- Aux ouvrages a caractére technique dont limplantation doit se faire sur limite d’emprise
publique ou au-dela de 0,50 métre.

Toutes constructions et installations doivent étre implantées a une distance minimale de 15 métres par
rapport aux berges des cours d'eau et des fossés existants ou @ modifier.

Article 7 — A : implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

La distance comptée horizontalement de tout point de ce batiment au point de la limite séparative qui en
est le plus rapproché doit étre au moins égale a la moitié de la différence d'altitude entre ces deux
points, sans pouvoir étre inférieure a 5 métres.

Les régles d’implantation des constructions et installations par rapport aux limites séparatives ci-dessus
ne s'appliquent pas :

- En cas de rénovation, de reconstruction aprés sinistre, d’adaptation ou de réfection d’'une
construction ou installation existante. Dans ce cas, I'implantation peut se faire sur 'emprise
existante avant les travaux.

- Aux ouvrages a caractére technique dont I'implantation doit se faire sur limite ou au-dela de
0,50 métre de la limite séparative qui en est la plus rapprochée.

Toutes constructions et installations doivent étre implantées a une distance minimale de 15 métres par
rapport aux berges des cours d'eau et des fossés existants ou a modifier.

Article 8 — A : implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une méme
propriété

Non réglemente.

Article 9 — A : emprise au sol

Non réglemente.
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Article 10 — A : hauteur des constructions

La hauteur maximale d’'une construction est mesurée, verticalement du terrain naturel avant travaux
éventuels d'affouillement et d’exhaussement.

Dans cette hauteur, ne sont pas compris les ouvrages de trés faible emprise tels que paratonnerres,
souches de cheminée, balustrades, efc....

La hauteur maximale des constructions et installations a destination de service public et d'intérét
collectif n’est pas réglementée.

La hauteur maximale des constructions et installations a destination d’habitation y compris les
extensions est fixée a 9 metres a I'égout de toiture ou a I'acrotére et 12 métres au faitage.

La hauteur maximale des constructions annexes a I'habitation est fixée a 3.5 métres a I'égout de toiture
ou a l'acrotére et 6 metres au faitage.

La hauteur maximale des autres constructions et installations est fixée a 16 métres hors-tout.
En cas d’extension, de rénovation, reconstruction aprés sinistre ou transformation d’une construction ou

installation dont la hauteur est supérieure a celles indiquées, les régles ci-dessous ne s’appliquent pas.
Dans ce cas, elles sont limitées a la hauteur d’origine des constructions.

Article 11 — A : aspect extérieur

Le permis de construire peut étre refusé ou n'étre accordé que sous réserve de l'observation de
prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs dimensions ou
I'aspect extérieur des batiments ou ouvrages a édifier ou a modifier, sont de nature a porter atteinte au
caractére ou a l'intérét des lieux avoisinants, aux sites, aux paysages naturels ou urbains ainsi qu'a la
conservation des perspectives monumentales.

Les équipements liés aux énergies renouvelables sont autorisés.
Batiments d’exploitation :

lls devront présenter un aspect compatible avec 'environnement naturel afin de limiter au maximum leur
impact visuel.

Article 12 — A : stationnement

Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins de toute construction ou installation
nouvelle, autorisée par le présent réglement de zone, doit étre assuré en dehors du domaine public.

Article 13 — A : espaces libres et plantations

Tout projet de construction doivent s’intégrer dans I'environnement et devra comprendre un projet de
plantation a base d’arbres a haute ou moyenne tige, ou de haies vives composées d’essences locales
traditionnelles, fruitiéres ou feuillues, de maniére a intégrer le mieux possible les constructions dans
I'environnement naturel.
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Les abords de ces batiments et les aires de stationnement devront présenter un caractére soigné et
entretenu.

Article 14 - A : coefficient d’occupation du sol (COS)

Non réglementé.

Article 15 - A : Performances énergétiques et environnementales

Non réglementé.

Article 16 — A : Infrastructures et réseaux de communications électroniques

Non réglementé.
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TITRE V : DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE NATURELLE

Caractéres de lazone N

Les zones naturelles et forestieres sont dites "zones N". Peuvent étre classés en zone naturelle et
forestiere les secteurs de la commune, équipés ou non, a protéger en raison soit de la qualité des sites,
des milieux naturels, des paysages et de leur intérét, notamment du point de vue esthétique, historique

ou écologique, soit de I'existence d'une exploitation forestiere, soit de leur caractére d'espaces naturels.
Cette zone est concernée par la trame « zone humide ».

Elle comprend 3 secteurs (définitions ci-dessous sans valeur réglementaire, données a titre indicatif)
N : correspond aux espaces naturels et paysagers a protéger.
Np1 : correspond a un site de loisir

Ny : dédié a une installation de stockage de déchets inertes (ISDI)
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SECTEURN

Article 1 = N : occupations et utilisations du sol interdites

- Sont interdites toutes les occupations et utilisations du sol non mentionnées a l'article 2 - N du
présent réglement.

- Dans toute la zone, les constructions et installations dans le fond des dolines, ainsi que leur
comblement et leur remblaiement sont interdits.

Article 2 — N : occupations et utilisations du sol soumises a des conditions particuliéres

Sont admis :
- L’adaptation et la réfection des constructions existantes a la date d’approbation du Plan Local
d'Urbanisme.
- Les occupations et utilisations du sol suivantes, liées ou non a la desserte de la zone et a
condition qu’elles ne soient pas incompatibles avec I'exercice d'une activité agricole, pastorale
ou forestiére dans l'unité fonciére ou elles sont implantées et qu'elles ne portent pas atteinte a
la sauvegarde des espaces naturels et des paysages :
o Les aménagements liés a la mise en place de pistes cyclables et cheminements
piétonniers.
o Les constructions, installations ou travaux nécessaires a la réalisation, a I'entretien ou a
la maintenance d'ouvrages d'intérét général ou collectif ou liés a un service public.
o Les affouillements et exhaussements du sol, @ conditions d’étre nécessaires a la
réalisation d’'une occupation du sol autorisée.
o Les travaux et aménagements a vocation écologique

Tout projet situé sur des terrains classés en « secteur de risque maitrisable » par I'atlas des risques
géologiques du Jura doit faire 'objet d’'une étude géotechnique préalable.

Article 3 - N : accés et voiries

Non réglementé.

Article 4 — N : desserte par les réseaux

Non réglementé

Article 5 — N : caractéristiques des terrains

Non réglemente.
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Article 6 — N : implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques

Les distances d'implantation des futures constructions et installations sont mesurées par rapport au
point de la construction ou de l'installation le plus proche de la limite des voies et emprises publiques.

Tout point d'une construction doit respecter un recul minimum de 5 m par rapport a la limite des voies et
emprises publiques existantes, a modifier ou a créer. Le recul minimal est porté a 75 m par rapport a
I'axe de la RD 1083.

Les regles d'implantation des constructions par rapport a la limite des voies et emprises publiques ci-
dessus ne s'appliquent pas :

- En cas de rénovation, de reconstruction apres sinistre, d’adaptation ou de réfection d’'une
construction ou installation existante. Dans ce cas, I'implantation peut se faire sur 'emprise
existante avant les travaux.

- Aux ouvrages a caractére technique dont limplantation doit se faire sur limite d’emprise
publique ou au-dela de 0,50 métre.

Les constructions doivent étre implantées a une distance minimale de 15 métres des berges des cours
d’'eau ou des fossés.

Article 7 — N : implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

Le point d’une construction ou d’une installation le plus proche de la limite séparative doit étre situé sur
limite ou au-dela de 0,50 metre de la limite séparative, qui en est la plus rapprochée.

Les régles d'implantation des constructions par rapport aux limites séparatives ci-dessus ne
s'appliquent pas :

- En cas de rénovation, de reconstruction aprés sinistre, d’adaptation ou de réfection d’'une

construction ou installation, 'implantation peut se faire sur 'emprise existante avant les travaux.

Les constructions doivent étre implantées a une distance minimale de 15 meétres des berges des cours
d’'eau ou des fossés.

Article 8 — N : implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une méme
propriété

Non réglementé

Article 9 — N : emprise au sol

Non réglemente.

Article 10 — N : hauteur des constructions

Non réglementé.
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Article 11 = N : aspect extérieur

L’autorisation peut étre refusée ou n’étre accordée que sous réserve de I'observation de prescriptions
spéciales si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs dimensions ou I'aspect extérieur
des béatiments ou ouvrages a édifier ou a modifier, sont de nature a porter atteinte au caractére ou a
lintérét des lieux avoisinants, aux sites, ainsi qu’aux paysages naturels ou urbains.

Article 12 - N : stationnement

Non réglementé.

Article 13 — N : espaces libres et plantations — espaces boisés classés

Non réglementé.

Article 14 — N : coefficient d’occupation du sol (COS)

Non réglementé.

Article 15 — N : Performances énergétiques et environnementales

Non réglementé.

Article 16 — N : Infrastructures et réseaux de communications électroniques

Non réglementé.
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SECTEUR Np1

Article 1 = Np1 : occupations et utilisations du sol interdites

- Sont interdites toutes les occupations et utilisations du sol non mentionnées a I'article 2 — Np1
du présent reglement.

- Dans toute la zone, les constructions et installations dans le fond des dolines, ainsi que leur
comblement et leur remblaiement sont interdits.

Article 2 — Np1 : occupations et utilisations du sol soumises a des conditions particuliéres

Sont admis :

- Les occupations et utilisations du sol suivantes, liées ou non a la desserte de la zone et a
condition qu’elles ne soient pas incompatibles avec I'exercice d'une activité agricole, pastorale
ou forestiére dans l'unité fonciére ou elles sont implantées et qu'elles ne portent pas atteinte a
la sauvegarde des espaces naturels et des paysages :

©)

Les aménagements liés a la mise en place de pistes cyclables et cheminements
piétonniers.

Les constructions, installations ou travaux nécessaires a la réalisation, a |'entretien ou a
la maintenance d'ouvrages d'intérét général ou collectif ou liés a un service public.

Les affouillements et exhaussements du sol, a conditions d’étre nécessaires a la
réalisation d’'une occupation du sol autorisée ou aux fouilles archéologiques
L'adaptation et la réfection des constructions existantes a la date d’approbation du Plan
Local d’Urbanisme.

Les constructions a condition d’avoir une emprise au sol maximale de 20 m? par unité
fonciére et une hauteur inférieure ou égale a 3 métres hors-tout.

Tout projet situé sur des terrains classés en « secteur de risque maitrisable » par I'atlas des risques
géologiques du Jura doit faire 'objet d’'une étude géotechnique préalable.

Article 3 — Np1: accés et voiries

Non réglementé.

Article 4 — Np1 : desserte par les réseaux

Non réglementé

Article 5 — Np1 : caractéristiques des terrains

Non réglementé.
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Article 6 — Np1 : implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques

Les distances d'implantation des futures constructions et installations sont mesurées par rapport au
point de la construction ou de l'installation le plus proche de la limite des voies et emprises publiques.

Tout point d'une construction doit respecter un recul minimum de 5 m par rapport & la limite des voies et
emprises publiques existantes, a modifier ou a créer.

Les regles d'implantation des constructions par rapport a la limite des voies et emprises publiques ci-
dessus ne s'appliquent pas :

- En cas de rénovation, de reconstruction apres sinistre, d’adaptation ou de réfection d’'une
construction ou installation existante. Dans ce cas, I'implantation peut se faire sur I'emprise
existante avant les travaux.

- Aux ouvrages a caractére technique dont limplantation doit se faire sur limite d’'emprise
publique ou au-dela de 0,50 métre.

Les constructions doivent étre implantées a une distance minimale de 15 métres des berges des cours
d’'eau ou des fossés.

Article 7 — Np1 : implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

Le point d’une construction ou d’une installation le plus proche de la limite séparative doit étre situé sur
limite ou au-dela de 0,50 métre de la limite séparative, qui en est la plus rapprochée.

Les régles dimplantation des constructions par rapport aux limites séparatives ci-dessus ne
s'appliquent pas :

- En cas de rénovation, de reconstruction apres sinistre, d’adaptation ou de réfection d’'une

construction ou installation, 'implantation peut se faire sur 'emprise existante avant les travaux.

Les constructions doivent étre implantées a une distance minimale de 15 métres des berges des cours
d’'eau ou des fossés.

Article 8 — Np1 : implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une méme
propriété

Non réglementé

Article 9 — Np1 : emprise au sol

Non réglementé.

Article 10 — Np1 : hauteur des constructions

Non réglementé.
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Article 11 — Np1 : aspect extérieur

L’autorisation peut étre refusée ou n'étre accordée que sous réserve de I'observation de prescriptions
spéciales si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs dimensions ou I'aspect extérieur
des béatiments ou ouvrages a édifier ou @ modifier, sont de nature a porter atteinte au caractére ou a
Iintérét des lieux avoisinants, aux sites, ainsi qu’aux paysages naturels ou urbains.

Article 12 — Np1 : stationnement

Non réglementé.

Article 13 — Np1 : espaces libres et plantations — espaces boisés classés

Non réglementé.

Article 14 — Np1 : coefficient d’occupation du sol (COS)

Non réglementé.

Article 15 — Np1 : Performance énergétiques et environnementales

Non réglementé.

Article 16 — Np1 : Infrastructures et réseaux de communications électroniques

Non réglementé.
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SECTEUR Ny

Article 1 = Ny : occupations et utilisations du sol interdites

- Sontinterdites toutes les occupations et utilisations du sol non mentionnées a l'article 2 - Ny du
présent réglement.

Article 2 — Ny : occupations et utilisations du sol soumises a des conditions particuliéres

Sont admis :
- Les exhaussements de matériaux, le stockage de déchets inertes par une installation classée
pour la protection de I'environnement (ICPE) classée dans la rubrique 2760-3
- Les constructions, installations ou travaux nécessaires a la réalisation, a I'entretien ou a la
maintenance d'ouvrages d'intérét général ou collectif ou liés a un service public.
- Les affouillements et exhaussements du sol, & conditions d’étre nécessaires a la réalisation
d’une occupation du sol autorisée ou aux fouilles archéologiques.

Article 3 — Ny : accés et voiries

Non réglementé.

Article 4 — Ny : desserte par les réseaux

Non réglementé

Article 5 — Ny : caractéristiques des terrains

Non réglementé.

Article 6 — Ny : implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques

Le point le plus proche d'une installation doit étre situé a I'alignement des voies et emprises publiques
ou avec un recul d'au moins 1 métre.

Article 7 — Ny : implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

Le point le plus proche d'une installation doit étre situé sur limite ou avec un recul d’au moins 1 metre.
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Article 8 — Ny : implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une méme
propriété

Non réglementé

Article 9 — Ny : emprise au sol

Non réglementé.

Article 10 — Ny : hauteur des constructions

Non réglementé.

Article 11 = Ny : aspect extérieur

Non réglementé.

Article 12 — Ny : stationnement

Non réglementé.

Article 13 — Ny : espaces libres et plantations — espaces boisés classés

Non réglementé.

Article 14 — Ny : coefficient d’occupation du sol (COS)

Non réglementé.

Article 15 — Ny : Performance énergétiques et environnementales

Non réglementé.

Article 16 — Ny : Infrastructures et réseaux de communications électroniques

Non réglementé.
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ANNEXE 1 - Risque de mouvement de terrain

Formations a risque de glissements de terrains :

Les zones de marnes en pente (MA) sont des zones stables dans les conditions naturelles mais qui
peuvent étre le siége de glissement & la suite de l'intervention de 'lhomme.

Dance ces zones, plus la pente est importante, plus le risque de déclencher un mouvement est fort. De
méme, plus les terrassements sont importants, plus le risque est fort.

De maniere générale, il est recommandé dans ces zones déviter les travaux de terrassement
conduisant a rupture ou accentuation de la pente par réalisation de talus de hauteur importante : sous-
sols enterrés, terrasses et plate-formes en déblai, etc.

Dans les zones ou la pente est supérieure a 15°, il est préférable d’éviter toute urbanisation nouvelle.
Toutefois, des projets de construction peuvent étre autorisés, sous réserve d’'une étude géotechnique
préalable qui devra définir si le projet est réalisable, et sous quelles conditions.

Les zones ou la pente est inférieure & 15° sont a priori constructibles.

Néanmoins, certaines caractéristiques géomorphologiques (zones de sources, circulation sous-
cutanées...) peuvent déstabiliser des marnes méme pour des pentes faibles. Un examen au cas par
cas est donc nécessaire pour déterminer, en fonction des caractéristiques du projet, si une étude
géotechnique préalable est nécessaire. C’est notamment le cas pour les projets d’ensemble
(lotissements, ZAC, etc.).

Contrairement aux zones a glissements de terrains identifiés, les études géotechniques relatives aux
terrains a risque de glissements de terrain peuvent étre limitées au terrain d’'assiette des projets.
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ANNEXE 2 - Charte communale du patrimoine bati
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ANNEXE 3 - Liste des matériaux de couverture de référence pour le Jura — avril
2017

DREAC Bourgeene Franche-Comid "
Unité Départemenale de I'Architecture Awril 2017
et du Patmimoine du Jur

| LISTE DES MATERIAUX DE COUVERTURE DE REFERENCE POUR LE JURA

CATEGORIE 1 : Petites Tuiles Plates Teaditionnelles,

- Petite tulle de récupération Terre cuite
IMERYS TC Tame cuite
= Petite luile plate vieillie slon la pente 4 Manument Historigus =, « Restauration =
gt le pureau et « Huguenal-Fenal » el gamme « Doyed » o Ste Fay »
modéle BLACHE Terre cuite
59 4 80/m? TERREAL = Priguré e « Port-Royal = Tarre cuite
L) « manument historqua & = grand cni =
W @ Perigord Bastide » « Sclogne Vieus Pays «
W a Rustique » « Pammard »
KORAMIC « Alsanard s Terre cuite
W « Poatignyes « Palrimoine s
i a Marnumenls Historigues » « Emallées »
W u Sanl-vincenl »
KORAMIC « rustica » Tarmre cuite
W « plate 301 at 303 » « gayans »
W MOMIER « plate de pays » Teme cuite

CATEGORIE 2 : Petites of Moyennes Tuiles Plates, d'aspect proche du fraditionnel.

= u Mididvale » B0 & 67im* MONIER Bétan

-« Ségala Vieux Pays = 45 a 50im? TERREAL Teme cuite
- Tempo » 44 5 48im? KORAMIC Terme cuite
- a Plate 20x30 » 43,5447 6im*  IMERYSTC Terre cuite
-« Bocage & Bocage Bastide » 43 a 48im? TERREAL Tame cuite
- u Arpége » 40 & 44 5/m? MONIER Bétan

-« Marais » 38im* KORAMIC Terre cuite
= Vieun Paris » 368 & 40im? TERREAL Tarne cuite
- u Opal » (deaiile) 35,64 38,3'm*  MOMIER Terre culte
- & Elyséa » 26 a 28im? TERREAL Tame cuite

CATEGORIE 3 : Tuiles plates & emboitement, dites de “substitution".

- a Néoplate » 19.5/m7 IMERYS TC Tame cuite
= a Vauban Il droite » 22¢m?* KORAMIC Tesre cuite
- & Arboise » rectangulaire 20¢m* IMERYS TC Tamre cuite
= a Valoise » 20im? IMERYS TG T cuibe
-4 Beauvolse » 20.5/m* IMERYS TC Temre cuite
- & Régence » 19.7/m? MOMNIER Tame cuite
= a Rully » 20¢m* TERREEAL Temre cuibe
- & Fontenelle » 19.7 4 21.2'm*  MOMNIER Terre cuite
- a Giverny » 20im? TERREAL Tarre cuite
~a HP 1T » 17.2fm* IMERYS TC Terre cuite
- & Datura » 15.5/m* KORAMIC Teme cuite
- a Gauloise » 16¢m* TERREAL Terte cuite
-« HP 13 Evolutive » 13.5 & 18/m? IMERYS TC Temre cuite
-a Actua » 10.5/m? KORAMIC Tame cuite
- a Actua Duplex » 10,5/m* KORAMIC Tesre cuite
- Volnay PV (. c. version fandem) 10im? TERREAL Terre cuite
=a Alpha 10 » 10¢m? IMERYS TG Tare cuite
-a HP 10 » 10¢m?® IMERYS TC Tesre culte
- a Signy = 8.7a11.9%m? MONIER Tame cuite
= a Innotech » et « Nobilée » 9.6 a 1.3/m* MOMNIER G Biton

-« Double HP20 = 9, 5/m? IMERYS TC Terre cuite

8 avenue Thurel - 39000 Lons le Saunier
' 03.84,35 15,50, mel : xovierbouwteilleri culture, gouy. fr

Commune de Plainoiseau
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DRALC Boungogne Franche-Comid
Unité Diépartementale de I'Archifecturs
et du Palrimoine du Jura

HORS CATEGORIE - Matériaux de substitution imitant |a tulle plate.

- Toisite »
- a Stratos »
- a4 Obéron =
-a Corona »

= u Senator »

HORS CATEGORIE - Tuiles rondes : Secteurs Petite Montagne & Arbaois.

en plagues
en plagues
en plagues
an plaguas
en plagues

= Tuiles canal ou « tiges de botte »

selon pente du toit et modéle

- Tuiles rondes & emboitement, dites "de substitution™ :

-« Romane »

- a Oméga 13 »

- u Romane Canal »
-« Double Canal 12 =
= a Romanag o

-a Canal § »

-« Romanée »

= u Galléane 10 »

-« Galléane 12 »

=« Qccitang »

- u Oméga 10 »

- Languedoc DCL »
=a Kanal 10 »

HORS CATEGORIE - Laves ou « lauzes » : Secteurs du Revermont et des Plateaux

- Laves

HORS CATEGORIE - Bardeaux de bois : Secteur Plateaux et Haut - JURA

= Tavaillons
- Tavaillons

25 & 40/m*

13im*
13m?
12im*
12/m?
1.5m
11,5im*
10im?

9,94 11, 3m*
1.4 8 13,2m?

10¢m?
10im*
10¢m?
A0

100 m?
100m?

SIPLAST
POLYTUIL
POLYTUIL
GERARD ROOFS
GERARD ROOFS

IMERYS TC
BLACHE
KORAMIC
TERREAL
MONIER

TERREAL
IMERYS TC
TERREAL
TERREAL
KORAMIC
IMERYS TC
TERREAL
MOMIER
MONIER
MONIER
IMERYS TC

TERREAL

KORAMIC

GAUTHERET (Sepimoncel)
GIMOMNDI (Foncine-le-Haut)

Avril 2017

Bardeau asphalté
Acier galvanise el
reviiu dun granulat
Aciar zincaluma
reveiy de granulés
de roches

Terre cuite
Tarre cuite
Terre cuibe
Tarre cuite
Tarri cuibe

Tarre cuite
Tarre cuibe
Terre cuibe
Tarre cuite
Terne cuite
Terre cuite
Tame cuite
Terre cuibe
Tarre cuite
Tarme cuite
Terre culbe
Tarre cuite
Terre cuite

Pierre calcaira

Epicéa
Epicéa

Depuis quelques décennies, Mevolulion des modes de ranspors, e développement ndustriel el urbain,
lemprise crolssante des médias sur les cholx individuels, se sont treduits par la pere des enbtés réglonales et ont
favorisa le développement de matériawx. notammeant pour les couvertures, standardisés et banalisas, sans lien avec bes
traditions des pays, Les mentions publicitaires abusives, de type "uiles vieillies” ou "uile régeonale”, ne soni souvent gue
le cacha-misére de produits médiocres.

La poliique engagée dans la Franche-Comid pour les malérdaux de couverture, avec la participation des
administrations, des &lus et des fabricants & permis de définir des caracténstigues acceptables pour la consendsation du
caractére traditonnel des sites. Cetbe démarche trowe avec profit son prolongement dans notre départamant.

La beinte & relenir sera en général un rouge afificieBement vieilli, nuancd, nuageé ou brun clair, ou sabbe, Un
certain panachage est recommandé.

' 0184351551, mel : xavierbouteillenmculture gouy. fr

# avenue Thurel - 39000 Lons le Saunier

Commune de Plainoiseau
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ANNEXE 4 - Liste des éléments remarquables du paysage et prescriptions

associées

Liste des éléments remarguables :

Repérage graphique
Etoile n°1
Etoile n°2
Etoile n°3
Etoile n°4
Etoile n°5
Etoile n°6
Etoile n°7
Etoile n°8
Etoile n°9
Etoile n°10
Etoile n°11
Etoile n°12
Etoile n°13
Etoile n°14

Etoile n°15

Etoile n°16

Etoile n°17
Trame fond vert

Linéaire violet
discontinu

Trame zone humide

Nom

Croix de chemin
Poids public
Ferme du 18¢ siecle
Croix de chemin
Ferme du 18¢ siecle
Ferme du 18¢ et 19¢ siecle
Maison de vigneron
Eglise
Monument aux morts
Lavoir
Fontaine
Mairie
Maison de maitre
Maison de maitre

Maison de maitre

Maison natale de Georges Trouillot
Pas-de-moineaux
Secteurs anciens

Murs

Zones humides

Commune de Plainoiseau
Plan Local d'Urbanisme — Réglement
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Prescriptions spéciales :

Type de protection n°1 relative aux batiments remarquables (protection stricte) :

= Les travaux non soumis a un permis de construire sur un élément identifié au titre de I'article L.151-
19 du code de l'urbanisme doivent étre précédés d'une déclaration préalable. Toute démolition est
subordonnée a la délivrance d'un permis de démolir.

= Pour toute atteinte a un élément du patrimoine identifié, les prescriptions suivantes s’appliquent :

o Ladestruction du batiment est interdite.

o Le batiment pourra faire I'objet de tous types de travaux a condition que I'aspect général du
batiment, notamment de sa fagade sur rue, soit préservé.

o En cas de destruction par un sinistre, seule la reconstruction a lidentique ou une
reconstruction préservant l'aspect général du batiment, notamment de sa fagade sur rue,
est autorisée.

Type de protection n°2 relative aux batiments remarguables (protection souple) :

= Les travaux non soumis a un permis de construire sur un élément identifié au titre de l'article L.151-
19 du code de I'urbanisme doivent étre précédés d'une déclaration préalable. Toute démolition est
subordonnée a la délivrance d'un permis de démolir.

= Pour toute atteinte a un élément du patrimoine identifié, les prescriptions suivantes s’appliquent :

o L'état actuel des batiments doit étre évalué avant tout projet pour indiquer les éléments a
préserver.

o En cas de destruction par un sinistre, si le batiment s'avere insalubre, menace de devenir
une ruine ou s'il y a un risque pour la population, la reconstruction se fera dans le respect
de l'implantation et du volume du batiment existant avec une architecture pouvant étre
contemporaine.

o En cas de reconstruction, celle-ci doit étre réalisée soit a l'identique, soit s'inscrire dans la
volumétrie, la hauteur, et l'implantation initiale. Des adaptations limitées peuvent toutefois
étre admises des lors qu'elles ne remettent pas en cause la morphologie initiale de la
construction et garantissent lintégration paysagére du projet dans le cadre bati
environnant.

Type de protection n°3 relative aux éléments ponctuels (croix, monument aux morts) :

= Les travaux non soumis a un permis de construire sur un élément identifié au titre de I'article L.151-
19 du code de l'urbanisme doivent étre précedes d'une déclaration préalable. Toute démolition est
subordonnée a la délivrance d'un permis de démolir.

= Pour toute atteinte a un élément du patrimoine identifié, les prescriptions suivantes s’appliquent :

o Ladestruction de I'élément est interdite.

o I pourra faire l'objet de travaux d'entretien, de consolidation, de mise en sécurité ou de
mise en valeur mais son aspect extérieur d’origine devra étre préserveé.

o Le déplacement de I'élément est autorisé sous réserve qu'il reste visible depuis le domaine
public et qu'il soit mis en valeur.
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Type de protection n°4 relative aux éléments ponctuels (fontaine, lavoir, poids public, murs, pas-de-

moineaux) :

= Les travaux non soumis a un permis de construire sur un élément identifié au titre de I'article L.151-
19 du code de I'urbanisme doivent étre précédés d'une déclaration préalable. Toute démolition est
subordonnée a la délivrance d'un permis de démolir.

= Pour toute atteinte @ un élément du patrimoine identifié, les prescriptions suivantes s’appliquent :

o Ladestruction de I'élément est interdite.

o Il pourra faire I'objet de travaux d'entretien, de consolidation, de mise en sécurité ou de
mise en valeur mais son aspect extérieur d’origine devra étre préserve.

o Pour les murs, une seule ouverture reste possible pour accéder a chaque unité fonciére
dans des proportions limitées a son usage.

Type de protection n°5 relative aux secteurs anciens :

= Les travaux non soumis a un permis de construire sur un élément identifié au titre de l'article L.151-
19 du code de I'urbanisme doivent étre précédés d'une déclaration préalable. Toute démolition est
subordonnée a la délivrance d'un permis de démolir.

= Tout projet de construction principale (extensions comprises) doit respecter les prescriptions
architecturales suivantes :

o Rénovation :

L’isolation extérieure est interdite.

Le projet doit s'inscrire dans la continuité de I'histoire du batiment.

L’introduction d’une réponse contemporaine en dialogue avec le caractére du bati
ancien reste néanmoins possible.

Les proportions, les rapports harmonieux des pleins et des vides de la fagade, la
sobriété des décorations et des couleurs ainsi que I'économie des moyens
caractérisant le bati traditionnel de la commune devront étre respectés.

Les transformations irréversibles sont interdites.

o Toiture:

- La toiture est & deux plans ou avec % croupe. La pente doit étre sans rupture et
comprise entre 80% et 100%.

- La couverture est obligatoirement en tuile plate.

- Les percements doivent rester exceptionnels (tabatiéres, lucarnes) et de petites
dimensions.

- Les pignons peuvent dépasser de la toiture (pas-de-moineaux, pignons a redents).

o Lucarnes:

- Les lucarnes éventuelles seront a 'aplomb des fenétres en fagades. Elles doivent
étre magonnées ou en bois.

- Les chassis de toit sont acceptables en nombre limité et dans le respect de la
composition de la facade.

- Les lucarnes sonta 2 ou 3 pans avec des fenétres plus hautes que larges dans un
rapport de 0,8 a 0,9m + 1,25 a 1,45m. Les jambages, en bois ou capotés de zinc,
seront les plus fins possibles.

o Facades:

Les teintes doivent étre choisies dans un camaieu de couleur sable non lavé a ocre
jaune doré majoritairement avec du ‘sable a lapins », non lavé (groise), qui n’est
pas blanc mais plutét beige, de fagon traditionnelle.

Les corniches seront en pierres ou en briques.
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Les pigeonniers doivent étre maintenus.
Les pierres a évier doivent étre maintenues.

o Percements et menuiseries :

Le nombre de percement est limité sur chaque fagade.

Les percements sont, a I'exception de la porte de grange, plus hautes que larges.
Les percements en fagade principale doivent conserver sa composition et le
rapport vide/plein. Si une fenétre ou porte est percée, elle devra s’inscrire dans un
panneau de magonnerie en respectant les proportions des percements d’origine.
Les percements a I'étage se superposeront a ceux du rez-de-chaussée.

Les possibilitts de percements en fagade arriére ou latérale dépendra de
l'orientation du batiment, des vues et du projet d'aménagement intérieur. Les
prescriptions sont néanmoins moins restrictives que celles de la fagade avant.

Les menuiseries traditionnelles seront a deux vantaux et six carreaux.

Le bois ou bois/alu doit étre privilégié pour les menuiseries.

De grands vitrages sont possibles pour les baies plus importantes.

La pose de volets roulants est interdite lorsque les caissons sont apparents en
facade.

Les volets a battants sont a conserver méme en cas de présence de volets
roulants.

o Les couleurs :

avant.

Les tons rouges/bruns ou bruns sont a respecter pour les toitures.

Les tons dorés sont a respecter pour les fagades.

La répétition d’'une couleur identique d’un batiment a 'autre est interdite.

La couleur blanche et les couleurs vives sont interdites pour les menuiseries et les
portails.

Les enduits se déclinent dans une gamme de beiges dorés. lls peuvent étre
colorés par des pigments (ocres naturels, oxydes).

Il est essentiel de considérer le contexte dans le choix de la couleur. Une couleur joue
toujours par rapport a une autre, c’est le rapport entre les teintes qui crée I'harmonie de
I'ensemble.

Les annexes doivent proposer des caractéristiques architecturales en harmonie avec la
construction principale.

Les extensions éventuelles de la mairie et/ou de I'église peuvent étre envisagées a l'arriere. Une
approche contemporaine pourra étre proposée en veillant a préserver la symétrie depuis la fagade

Les éléments d’architecture suivants doivent étre préservés :

Les ouvertures de cave ou de grange cintrées,

Les escaliers en pierre extérieurs de ferme vigneronnes notamment, parfois couverts par
une avancée de toiture,

Les pierres d’évier,

Les pigeonniers en fagade,

Les corniches en pierre ou en brique (sauf si leur état est jugé dégradé),

Les oculus, parfois en demi-lune,

Les décors en brique et petites consoles sous toiture (La Citadelle).

©)
©)

O O O O O

Type de protection n°6 relative aux zones humides :

Les zones humides repérées doivent étre préservées.
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